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A Birosag C-286/03. sz. tigyben hozott itélete
Silvia Hosse kontra Land Salzburg

HATAR MENTI INGAZO MUNKAVALLALO HAZTARTASABAN ELO
CSALADTAGJA NEM FOSZTHATO MEG A MUNKAVALLALASI HELY
HATOSAGAI ALTAL NYUJTOTT APOLASI DIiJTOL

A Kozosségen beliil mozgd munkavallalok, ©6nallo vallalkozok és csaladtagjaik
tarsadalombiztositasi helyzetét kozosségi rendelet' szabéalyozza. E rendelet alkalmazandé
a tarsadalombiztositasi agakat, igy tobbek kozott a betegségbiztositasi ellatasokat érintd
valamennyi jogszabdlyra. Azonban a rendelet nem alkalmazhaté a nem jarulékfizetésen
alapulo kiilonleges és a rendelet egyik mellékletében felsorolt ellatdsokra vonatkozd
tagallami jogszabalyokra, melyek teriileti hatdlya az érintett tagallam teriiletének egy
részére korlatozott. Ausztria esetében a fogyatékossaggal ¢lok és a gondozasra szorulok
szdmara a szOvetségi tartomanyok jogszabalyai alapjan nyujtott elldtdsok szamitanak
ilyen kiilonleges ellatasnak.

A német allampolgar Sven Hosse hatar menti ingdzoként Salzburg tartomanyban dolgozik
tanarként. Ausztridban fizet adot és tarsadalombiztositasi jarulékot, és ezen allamban
rendelkezik egészségbiztositassal. Németorszagban lakik az osztrdk hatar kozelében,
lanyaval, a stlyos fogyatékkal €16 S. Hossével. E koriilmények kdzott apolési dijat kértek
S. Hosse részére egy salzburgi tartomanyi torvény alapjan. A Land Salzburg e kérelmet
azzal az indokoléssal utasitotta el, hogy e torvény az ezen ellatasra valo jogosultsaghoz
Salzburg tartomanyban 1évé fo lakohelyet kovetel meg. A perorvoslat ligyében eljaro
Oberster Gerichtshof eldzetes dontéshozatal céljabol kérdéseket terjesztett a Birosag elé.

A Bir6sag eldszor is megallapitja, hogy a kérdéses apolasi dij valdoban szerepel a rendelet
kiilonleges, nem jarulékalapu ellatasokat feltiinteté mellékletében. Kimondja azonban,
hogy ez az emlités 6nmagaban nem elegendé ennek az ellatdsnak a rendelet hatdlya

"' Az 1999. aprilis 29-i 1399/1999/EK tanacsi rendelettel (HL L 164., 1. o.; magyar nyelvii kiilonkiadas: 5.
fejezet, 3. kotet, 354. 0.) modositott és naprakésszé tett, a szocialis biztonsagi rendszereknek a K6zosségen
beliil mozg6d munkavallalokra, 6nallo vallalkozokra és csaladtagjaikra torténd alkalmazasardl szolo, 1971.
junius 14-i 1408/71/EGK tandcsi rendelet.




aloli kizarasdhoz. A rendelet egyes kiilonleges ellatasokat a f6 szabalytdl eltéréen hatalya
alol kizard rendelkezéseit ugyanis szigortan kell értelmezni. Ezen eltérések csupan
azokra az ellatasokra vonatkozhatnak, amelyek az eldirt kizarasi feltételek mindegyikének
megfelelnek, azaz egyszerre kiilonlegesek, nem jarulékalaptiak, €s valamely tagallam
teriiletének egy részére korlatozott teriileti hatalyt jogszabalyon alapulnak.

Ezutan a Birosag azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a vizsgalt apolési dij a rendelet
alapjan nem mindsiill Kkiilonleges, nem jarulékalapu ellatisnak, hanem
betegségbiztositasi ellatdsnak mindsiil. Ugyanis objektiv modon, jogilag meghatarozott
helyzetben nyujtott ¢és az 4poldsra szoruld személy egészségi allapotanak ¢és
¢letmindségének javitdsara szolgald ellatasr6l van sz6, melynek alapvetd célja a
betegségbiztositasi ellatdsok kiegészitése.

Végiil a Birésag kimondja, hogy a salzburgi tartomdnyi térvényben irt apolasi dij S.
Hossét, nem apja, hanem sajat jogan illeti meg. Ez a helyzet nem zarja ki, hogy S. Hosse
— még ha Németorszagban lakik is — részesiilhessen a Land Salzburg apolasi dijaban,
amennyiben teljesiti a rendeletben a jogosultsighoz eldirt egyéb feltételeket. E
tekintetben a Birdésag emlékeztet arra, hogy a rendelet célja — a kozosségi
munkavallalonak a szabad mozgashoz vald jog gyakorlasatol torténd visszatartasat
elkeriilend6 — tobbek kozott az, hogy a betegségbiztositasi ellatasok nyujtasanak ne
legyen feltétele, hogy a munkavallalé csaladtagjai a munkahely szerinti tagallamban
lakjanak. Tehat a rendelettel ellentétes lenne valamely munkavallalo gyermekét olyan
ellatastol megfosztani, amelyre jogosult lenne akkor, ha e tagéllamban lakna.

Ebbdl a Birosag azt a kdvetkeztetést vonja le, hogy S. Hosse — amennyiben a jogosultsag
egyeéb feltételeit teljesiti — igényelheti az illetékes osztrak hatdsagtdl a kérdéses apolasi
dijat, feltéve, hogy lakohelye allamanak jogszabalyai alapjan nem jogosult ilyen ellatasra.

A sajto részere készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birdsdgot.
Elérhetd nyelvek: FR, CS, DE, EN, ES, EL, IT, HU, NL, PL, SK

Az itélet teljes szovege a Birosag honlapjan taldlhato.
http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=HU&Submit=rechercher&numaff=C-
286/03
Az itéletek szovege altalaban a kihirdetés napjan kézép-europai ido szerinti 12 oratol
megtekintheto.

Tovabbi tajékoztatasért forduljon dr. Lehoczki Balazshoz.
Tel: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028
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